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Takum 06pa3oM, IPEACTABIISIOTCS IIPABOMEPHBIMHA CIICAYIOIINE BBIBOIBI:

1. B pyccKkoM SI3BIKE CYIIECTBYET KOMMYHHUKATHBHAS KATCTOPHUS O(UIIHATBHOCTH.

2. Kareropus ohHUIIHATEHOCTH 3a0a8TCs CEMaHTHUCCKUM MMPU3HAKOM ‘C TOYKH 3PCHUS 3aKOHA’ .

3. MexaHU3MOM TUCKYPCUBHOM pear3alii KaTeropuu O(QUIMaIbHOCTH B KOHKPETHOW KOMMYHUKATHBHOM CH-
Tyall MOXHO CYHTATh KOHCTPYKTHBHO-CTHIICBON BEKTOP, KOTOPHIH 3aMaéT HANpaBiIeHUE U XapakTep BBIOOpa H Co-
YeTaHUs KOMMYHUKATUBHBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS KATErOPUAIBbHOIO CEMaHTHYECKOTO TIPU3HAKa.

4. VYcnosust peanmn3anii KOHCTPYKTHUBHO-CTHUJICBOTO BEKTOpA 3a4ar0TCA 3HAYCHUAMU PEJICBAHTHBLIX ITPU3HAKOB
KOMMYHUKATHBHOM CUTYaIVH.

5. KOHCprKTHBHO-CTHJ'[GBOﬁ BCKTOP pCaIN3yCTCA IPHU IMMOMOIIN KOHCYHOI'O YHMCJIa KOMMYHHUKATUBHBIX CAWHUII,
3HaHUE O BBIOOPE M yIMOTPEOICHUN KOTOPHIX M COCTABISICT OCHOBY BIIAJICHUS KOMMYHHUKATHBHOW KaTeropuei odu-
UATBHOCTH.
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COMMUNICATIVE CATEGORY OF OFFICIALITY
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The article discusses the principles to identify the communicative category, in particular, the category of officiality. Communica-
tive category of officiality is examined as a discursive category actualized in the communicative situations with the certain num-
ber of relevant features. The paper uses the conception of constructive and style vector as a mechanism for actualization of com-
municative category in the specific text. The conceptions of communicative category and functional style are under comparison.
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Cmambs nocsesauena aHanusy yCmMouyussblix CpasHeHUull Kax Hauboiee MapKUpO8aHHbIX ¢ MOYKU 3PEeHUs NPOABLeHUs
HAYUOHABHO-KYJIbMYPHOU CREYUDUKU SA3bIKOBOLU cucmembl. S3bIKo6as KapmuHa MUpa Kajicoo2o Hapooa ompajicaent-
€A1 8 A3bIKE KAK KYIbMYypHble KoObl. A0po MHO2UX cpaHeHull cOCMasiaiom o0opassl HCUeOMHbIX. ABMopsl nblmMaromcs,
UCNOIb3YSL CPABHUMENbHO-CONOCMABUMENbHIL Memo0, Ha Mamepuadie YCMOouYusblX CPAGHeHUll PYCCKO20 U NepCuo-
CK020 A3bIKO8 NOKA3AMb, KAKUM 00pA30M KYIbIMYpa Ompaicaemcs 8 A3vike U HACKOJIbKO 8AHCHO 3HAKOMCIEO C Hell
6 npoyecce 00yUeHUs UHOCMPAHHBIM S3bIKAM.
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YCTOMYUBBIE CPABHEHUS C HABBAHUSIMHY ’)KUBOTHBIX
N NX HAIIUOHAJIBHO-KYJIbTYPHASA CIIEU®UKA B PYCCKOM U IIEPCUACKOM A3BIKAX

B konne XXI Beka sI3bIK paccMaTpUBaeTCs KakK MPOAYKT KYJIbTYpHI, Kak €€ BaKHasi COCTaBHAs 4acTh, Kak (hax-
TOp (hopMHUpOBaHUS KyJNBTYPHBIX KOAOB, U JIMHI'BOKYIBTYPOJIOTHSI KaK HOBBIH IOAXOA B S3BIKO3HAHUHM H3y4acT
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B3aMMOOTHOIIICHUE A3BIKAa M KYJIBTYPHl W MHTEPIIPETAIINIO 3TOTO B3anMojieiicTBusA. «[1o1 THHTBOKYIBTYPHOH KOM-
METCHIIUCH TTOHUMAETCSI CIIOCOOHOCTh K PACIIO3HABAHUIO M AJICKBATHOMY BOCIPHSTHIO KYJIbTYPHOW KOHHOTAIIUH,
TO €CTh COOTHECEHHE CMBICIIOBOTO 3HAKa C aCCOIMATHBHO-00pa3HOW MOTHBAIUEH, JeKaliell B OCHOBE BBIOOpa TOTO
WM UHOTO CJIOBAa CKBO3b MPU3MY LIEHHOCTHBIX YCTAaHOBOK CBOEH KynbTyphl» [1, c. 23]. Kaxkaplil A3bIk mO-CBOEMY
YJICHAT MHP U UMeEeT 0co0YI0 KapTHHY MHpa. «SI3bIKOBasi KapTHHA MUpa (OPMHPYET THUI OTHOIIEHHS YesOBeKa
K Mupy (IIpUpOJe, KUBOTHBIM, caMoMy ceOe Kak 3JeMeHTy Mupa). OHa 3a1aeT HOPMEI IIOBE/ICHUS YEIOBEKa B MUPE,
OIIpeJIeIIsIeT ero OTHOIIEHHE K MHPY: KK/l €CTECTBEHHBIH S3bIK OTPAXKAET OMpPEeNICHHbIH CI0CO0 BOCHPUSITHS
U OpTaHM3alyy “KOHIEeNTyanu3anun” Mupay [3, c. 65]. OqHuM U3 ApEeBHEWITNX W HAIC)KHBIX U BaKHBIX CIIOCOOOB
MO3HAHMSI MUPA, HAUMEHOBAHUS M OLEHKH OKPYKalOIlei IeHCTBUTEIBHOCTH SIBIISIETCSl CpaBHEHUe. B mpouecce pe-
YeBOT0 OOMICHUS ITUPOKOE 1 MHTCHCUBHOE TIPHIMEHEHUE HAXOAAT oOpa3Hble cpaBHeHNs. B. M. OronblieB WieHHT 00-
pa3HbIe CPaBHEHHUS Ha: «HHIUBUAYaJIHHO-TBOPUYECKHE, UIIM CBOOOHBIC U OOIEHAPOAHBIE, MM YCTOWYMBEIE) 5, C. 5].
VYcroitunseie cpaBHeHHs (manee — YC) kak oOpa3HBIE CpaBHEHHS HECYT BBICOKYIO KYJIBTYPHYIO Harpysky. OHH
NPE/CTABILIIOT OO0 pe3ynbTaT Ooliee JUIMTEIBHOTO MPOLecca YeIOBEYEeCKOro MblLIeHHs. OHM XapaKTepu3yrTcs
BOCTIPOU3BOAUMOCTEIO, 00Pa3HOCTHIO, SIPKOCTHIO, SKCIPECCUBHOCTHIO, KPATKOCTBIO, YETKOCTHIO, TOHKOCTBHIO M BEI-
COKOI1 CTENeHbI0 yNoTpeOUTeIbHOCTH B peun. B. M. MOKHEHKO OTMeYaeT, 4To «MX 00pa3bl YepnaroTcs U3 Hanbo-
Jiee aKTYaIbHBIX W TPAaJUIMOHHBIX c(ep JKU3HU U ICITEeIBHOCTH 4enoBekay [4, c. 4]. Cnenudpuka YC maér Ham
BO3MOXKHOCTh PAacCMOTPETh MX KaK CPEICTBO MPOSIBJICHUS HAIMOHAIBLHON KYJIBTYPBl PYCCKOTO U IEPCHICKOTO
HaponoB. HarmmonanpHas crieruduka Y C nposBiseTcs B pa3induy H30paHHBIX B TOH WIIM MHOH KyJIbTYype 3TaJOHOB
CPaBHEHUS U CTEPEOTHUITHBIX IPEJICTaBICHIH. MeToIOM HCCieIoBaHus B JaHHOH paboTe SIBJISETCS CPaBHUTEIBHO-
COTIOCTAaBUTENBHBIN MeToa. Ha HacTosmumii MOMEHT HeT paboT 1O paccMaTpUBaeMoil mpoOiieMe, BBHITIOTHEHHBIX
Ha Marepuajie PycCKOro M MEepPCUACKOTO SI3BIKOB. VX0 U3 TOro, 4To SApO MHOTHX CPAaBHEHHH coCTaBisieT o0pa3
KIBOTHOTO, B Ka4eCTBe MpeaMeTa uccienoBanus BeiOupamn YC, 00beKT CpaBHEHHS KOTOPBIX COCTABISIFOT 00pasbl
TaKWX XKUBOTHBIX, KaKk 0apaH, ObIK, KOIIIKa, KypHUIla, MEIBE b, MBIIIIb, OCEN, cobaka.

[Ipumeps! B pyccKOM SI3BIKE ITOIOMPANIUCH M3 CIOBaps YCTOHUMBHIX cpaBHeHH B. M. Oronbuesa [5]. B mepcna-
CKOM $I3BIKE, K COXaJIEHUIO, HE CYIIECTBYET OTJEIILHOTO CIIOBapsl yCTOWYMBBIX cpaBHEeHUil. [lepcuackue nmpumepsl
MBI BEIOpanu u3 ¢pazeonornuyeckux ciosapei 3ondarapu [7] u Jexxona [6]. [Tockonbky xonmndectBo YC, ykazaH-
HBIX B CTaThe, BEJIMKO, Mbl HE YKa3aJll CTPaHHUIIBI B CChUIKaX mocie kaxaoro YC.

ITo popme YC, kak ormeuaer JI. A. JlebeneBa, «3T0 MHOIOKOMIIOHEHTHOE 00pa30BaHKE, OTPAKAIOLIEE JIOTHYe-
cKkyto Gopmyiy cpaBHeHus, A — C — kak B, rne A — cyObekT cpaBHeHHs (TO, YTO cpaBHHBaeTcs), B — o0bekT (00pa3)
cpaBHEHHA (TO, C YeM CpaBHHBaeTCA), KaK — MOIyc (mokaszarens) cpaBHeHHs 1 C — ocHOBaHHE (TIPH3HAK) CpaBHE-
HU [2, ¢. 5]. PaccmoTpenne YC ¢ Ha3BaHMUAMH COOTBETCTBYIOIINX KUBOTHBIX (90 pycckux u 51 mepcunckux YC)
B PYCCKOM H IEPCHICKOM S3BIKaX MO3BOJIACT BBIICTHUTH C YIETOM CEMaHTHICCKOH SKBUBAIICHTHOCTHU 3 TPYIIITHL:

1) YC, B KOTOPBIX CXOJHBI OOBEKT U OCHOBaHHE CpaBHEHUS. OHHU, MEKAY IPOYUM, SIBIISIOTCS TOJTHBIMH CEMaH-
THYeCKHMH SKBUBajneHTaMu. K 9Toii rpymme otHocates YC: kax xowka ¢ cobakoii [5] (nepe. 4.8 5 K Lo [7]);
uspamu ¢ kem Kax Kowka ¢ muiukoii [5] (nepe. 45 5 ise Sia[6]); cunvubiii u 300poswlii kak medsedw [5] (nepc. Lis
A [6]); enyneul kax océn [5] (nepe._ss Jis [7]); ynpameii kax ocen [5] (nepc. Jises o3 Jio [7]); npedannsiii kax
eepnas cobaka [5] (nepc. sk Kw Lis [6]); nasme kax cobaxa [5] (nepe. odS o_jisj K Sis [7]); 3100 Kax cobaka [5]
(nepe. K Lis [6]); poiuams na xoeo-n. [5] (nepe. S8 by K Sia [7]); nadame na noeu xax xowka [5] (nepe. s
e Cpaj b b Gl jlaily <o sl 408 [7]); naxocmausas kax kowka [S] (nepe. s s pda o 48 Sis [7]). K 310i rpyn-
e Toxke oTHocATCA Y C, MMEronie 0JMHAKOBOE OCHOBAHHUE M OOBEKT CPAaBHEHMS, HO IIPH 3TOM OOBEKT CpaBHEHUS
HEMHOTO Pa3jIMdeH B CBOEM aTPHUOYTHBHOM OTHOIMICHWH: Gryonuewiii kaxk mapmosckuii kom [5] (nepc. 4.8 Lo
s si- Kak anpenvckas kowka [6)); npucmams k komy-n. kax 3nas cobaxa [5] (nepe. 88 4l Ku Le - kax coba-
Kka ykycuna nozy ko2o-. [7] unu < Lis - kax cobara [6]); cuompems na xozo-n. kax 6vik Ha kpachoe [5] (nepc. Lis
i )5 K a4 58~ cyompems kax 6vix na koocesnura [1]); morpuiil kak mbluts [5] (nepe. s2:dS < b se Lo [7]);

2) YC, B KOTOpPBIX CXOJHBI OCHOBAaHUS CPABHCHUS, HO Pa3IMYHBI OOBEKTHI CpaBHEHUs. OHU SBISIOTCS CEMaH-
TUYECKHMH aHaJOTaMH, T.€. OAWH M TOT K€ CMBICI Koaupyercst no-pasHomy. K atoit rpynme otnocsites YC:
pyc. ynupamvcs na ce0ém kax Gapan/ovik [5] v nepe. A Jfis- kax océn [6]; pyc. kyopsaeuiii kax 6apan [5] v nepe. Sia fis
_b- kak koemu scmpeba [7]; pyc. mornumscs kax 6apanst [5] i nepe. i 58 Lis- kax osywi [6]; pyc. Opauiussiii Kak
nemyx [5] n nepc. g8 Jio - kax 6apan [7]; pyc. bomvwas cura y ko2o-1. kak y 6vika [5] n mepc. 3 Jio - kax
y meoeeds [6]; pyc. bpocambca na koz2o-1. kax pasvapennsii ovik [5] n mepe. . Lo - kax bapan [7]; pyc. 300po-
eblil kak Obik [5] mnepe. (3 Jio- kax medseow [7]; pyc. kak mokpas Kypuya [5] m mepc. <3 s S - kax panenviil
ocen [6]; pyc. 6ecamb kax yeopenas xowka [S] M Hepe. osi O jsw K L - kax cobaka, 6 meno komopoii 6xooum
uconka [6] n 4ls Fle K Sie - kak cobaxa 6 ckomoboiine [Tam xe); pyc. dposcams kak cobaxa [5] u nepe. § o Jie
e aii- xax xypuya, y xomopoti ompybunu weio [6] win o1 p £ _w Lo - xax kypuya c evipesannvimu nepvamu [7];
pyc. 6ecamy xax cobaxa (m.e. 6 nocmosnHbX Xnonomax) [5] u nepe. be/ 3 L - kax ocen, pabomarowuti 6 menvruye [6]

1 oS Ola Ko Sia - yuepems kax cobaxa [7] ; pyc. enamv ko2o-n. omkyoa-1. kak cobaxy [5] unepe. s 88 |y s o
OIS & p s il g Sia - 3ax6amumsn xeéocm u 6pocams kax mbiub [6],; pyc. kak cobaka na yenu [5] v nepc. s o
aile S o - kak ocen, nonaswuii 6 enuny [7]; pyc. eyenumvcs 6 K02o-1. Kak Kowka [5] U mepe. (wse (wse S S
S - kax cobaka [7]; pyc. kak Hepezanwvix cobak [5] m nepe. Fh s 5o Jia - kax mypaseti u kysneuux [7]; pyc. nucamo
kak kypuya nanoti [S] unepe. 4L Kis 2 Sis- kax pax u nseywxa [7]; pyc. kax pazvapennwiii muep [5] n nepe. L
00 )93 i i A - kaK panenviii Medeeds [7]; pyc. xyoas kax opanas kowka [5] u niepe. il fia- kax 2onuan cobaka [7];

3) VC, B KOTOpPBIX CXOJHBI OOBEKTHI CpPaBHEHUS, HO Pa3IMIHBl OCHOBAHUS CpaBHEHUS. 3/1eCh OAWH M TOT XKe
MIPEeIMET U SIBJICHUE TIOHIMAETCS M OIMCHIBAETCS MO-pa3HoMy. Y C Takoro THMA He SBIAIOTCS CEMaHTHIECKUMH aHa-
yoramMu M dkBuBajeHTamMu. K 310if rpynme otHocsTes YC: pyc. cmompems kak b6apan Ha Hogvle opoma [S]; wes
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kax y 6wvika [Tam xke]; u niepe. s bas s& Jie - kax 61k, pabomarowuii macnodenom: pabomame muo2o u msaxceio [7],
Grldl | e zls I8 Jio - ax Gwik Xaooe Mupsa Aeacu: mom, kmo 6e3 paspewenus exooum 6 mo6oii dom [Ibidem],
S 38 Jie - kax Goesoil Guik, m.e. noGawuti 6opuoy [Ibidem], o2 wd 58 Lis - kax koposa, komopas daém 601buLOe
Moaoko, m.e. mpyoonobuseii u nonesuviti [Ibidem], s Lis - kax Gvix, m.e. nposcopuewiii u erynwui [Ibidem];
PYC. HCMYPUMBCA/XOOUMb/KPACbCA/UAAMBCA, HCUBYUULL / IOBKULL U 2UOKULL, NPbI2AMmb U TA3UMb KaK KOWKA, YCbl/3peHue
KaK y Koma, npuebikame K HOGOMY 0oMy/Mecmy Kak kowka [5]; u nepc. oS 48 Lia - kax crenas kowka, m.e. ne-
6nazodapen [6]; pyc. youmo kozo-n. kax kypuyy [5], Hocumscs ¢ kem-n. kax kypuya ¢ suyom [Tam xe]; u nepe. L
FS £ - Kak Kypuya Haceoka m.e. cudsuuil 6e3 osusicenus [7], 3> & Jfio JUS (p sdi - knscmo kozo-n. kax Mopze
Xaz (6u0 coewi) [Ibidem], oblw § re Lia - kax kypuya menvruka, m.e. 6eccmuioicuil, beccogecmubtii [6]; pyc. HeyKmo-
orcutl/ peeemv/poluams/ 1oxmamolii/ nepemv/dcums 6 Oeproze /6opouamuvcsi ¢ OOKYy Ha OOK Kak medsedv [5];
PYC. MOKpbLI/X00UmMb/be2amv Kak Mblib, JHcumv Kax mviuka 6 Hope [Tam xke); u nepe. Clba i (59 isa Sio - xak
Mblittb, CUOAWASA HAO MBLAOM, M.e. CUOAUAs 6edICIU60 U be3 Osudicenus [6]; pyc. kak 6ypudanos ocen [5]; u nepe. Lo
oy _pid I A - kax nyeanviii i66om océn [7], 4t ludl 43 fis- kax océn, y komopozo nopsana y30euxa, m.e. Hebss
konmponuposamo, nenocayunoii [Ibidem], Jas s o - kax ocen Jadoicana: mom, ko020 6cez0a OKpyHcaiom MHO20
modetl uu npueiexaem K cebe enumanue opyaux (upowu.) [6], = dic 28 IS - pabomams kax océn, m.e. mnozo [7];
pyc. becamv/ 2on00HblL / oHcums/ 3apvimsb / ycmamy/ becamv 3a Kem-1. Kak cobaxa [5], bums Koeo-1. Kak coba-
ky [Tam xe], nokudams(cs) koeo-n. kax cobaka [Tam xe]|, cumompemv Ha xKozo-1. kax Ha cobaky [Tam xe], oopa-
wamoca ¢ kem-a1. Kak ¢ cooaxoi [Tam xe), Hiox y koeo-1. kaxk y cobaxu [Tam xe), opamsca kax cobaku [Tam xe],
cmpasnugams Ko2o-1i. Kak codax [Tam xe], rirobume kax cobaka nanxky [Tam xe), cudems Ha KoHe, Kak cobaka Ha 3a-
oope [Tam xe], kak cobaka Ha cene [Tam xe], kak be30omuas cobaxa [Tam xe], kax nobumaa cobaka [Tam xe];
¥ mepe. ada Jlea S Jie - kak cobaka ¢ uemvipbma enazamu, m.e. ocmopoicHo [T], 4o cus K fis - kax cobaka Xacan-
Jans: mom, kmo 6e3 paspeuenus uiu npedynpesicoenus 6xooun 6 uyxcue ooma [6], b/ auli Ku L~ xax cobaka 6 paiio-
ne Tacem-A6ad: mom, kmo mnozo xooum newxom [Ibidem], 2L/ s jli Ku fis - kax cobaxa 6 paiione Hasu-A6a0: mom,
Kkmo 06uoum uyscux u suakomvix [Ibidem], J Ko fis- kax Gewenas cobaxa, m.e. cez0a cepoumo u myuumensho [7].
Kak BHIHO, KOJMYSCTBO CEMaHTHUYCCKUX 3KBUBAIICHTOB HE3HAYUTEIBHO, W ITO CBHJICTEIBCTBYET O OOJIBINOWM
CTETICHU Pa3Iu4Ks B SI3bIKOBOM KapTHHE MUPA 3THUX JBYX HAPOJIOB, YTO OOBSICHSIETCS BBICOKOH CTENEHBIO pa3inyus
YCIIOBUIT )KU3HU 3TUX HApOAOB. Haju4ne 3HaYMTENLHOTO KOJIMYECTBA HECEMAHTHYECKUX YKBHUBAJICHTOB YKa3bIBaeT
Ha HEOOXOAUMOCTH YAETHTH 0coboe BHUMaHHE Y C, Y KOTOPHIX Pa3IM4HBl OOBEKT WM OOBEKT M OCHOBAHHUS CPaB-
HEeHUsl, B Mpollecce OOyYeHHs PYCCKOMY M MEPCHUACKOMY S3bIKaM KaK sI3bIKaM HMHOCTPAHHOTO M MEXbS3bIKOBOTO
obmenus. s YC TpeTbeit TPYIIIBI MOXKHO HAHTH CeMaHTHUECKue aHayoru cpeau YC apyroro s3pIka, HO 0OBEKT
CpaBHEHHMS — HE JKMBOTHOE. Tak, HANPHUMED, PyC. 6biansdemb Kak kom 6 canozax [5] u nepe. s v S sio Jio - kax
yyueno 6 020poode; pyc. HAOYmvCs Kak Mulutb Ha Kpyny [6] u nepe. o2 e (ilesiiS I/ - Gyomo y koeo-1. 3amomyn
kopa6bne [Ibidem]. [{nst HEKOTOPBIX U3 HUX HET aHanoros. YC BTOPOH M TpeThel IPYIIIBI TECHO CBSI3aHBI C KYJIbTY-
PO¥i, Cpeloii, peNUrHO3HBIMU YOCKICHUSIME, UCTOpUCH U Tpaauiuen. Clie1oBaTeIbHO, B STHX CPABHEHUSIX BOILIO-
I[AETCS] HAPOHBIA MEHTAJIUTET U AYXOBHAs KYJIBTypa PYCCKOTO M MEPCUICKOTO HAPOJIOB.
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STABLE COMPARISONS WITH THE ANIMAL NAMES AND THEIR NATIONAL
AND CULTURAL SPECIFICS IN THE RUSSIAN AND PERSIAN LANGUAGES
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The article is devoted to analyzing stable comparisons as the most marked from the viewpoint of manifesting the national and
cultural specifics of a language system. Linguistic worldview of each nation is represented in the language as the cultural codes.
The nucleuses of many comparisons are the animal images. Using the comparative method, by the material of stable comparisons
of the Russian and Persian languages the authors show how the culture is represented in the language and how important to get
acquainted with it in the process of foreign language teaching.
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